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Минула XXVI Лемківска ватра в Ждині 


Она загасла, але цілий час жиє в нас та своїм огньом звідуєся нас, што внесла в наше життя. Чи 
лем радіст вертання на рідну землю, а, може, надію, што лемківство не є в нас мертве. Коли жиєме, то 
глядаме в собі традицію наших предків, штоби чутися гідним сином Лемківщини. Хоц по правді того 
гнесьне лемківство часто є лем жменьом дідового богацтва, але і так дає нам гордіст зо свого карпатського 



походжиня. 

Оком лемка з Лігниччини треба зауважити, што Ватра єднат ГОРИ з ЗАХОДОМ, Не лем реєстрації 
на автах з Західних земель, але тіж сцена свідчит, што Ватра лучит вигнаних і повернених. То є напевно 
проба затримана асиміляції, але тіж можливіст презентації лемківства з цілой Польщи і світа. 

Ансамблі з Лігниччини били доказом того, што наша пісня не є співом з мертвого скансену. Не хцу 
критикувати старше поколіня, йому треба оддати чест за переданя традиції по акції “Вісла”, але штоби 
ми істніли треба нам молодого поколіня. Тих 
молодих люди видно в лігницких ансамблях 
“Кичері”, “Ластівочці”, чи ансамблях 
українського ліцею “Дикі бджоли” і “Горицвіт”. 

Тот молодий дух дотер тіж до ансамблю “Ахель”, 
де молода Катерина Демай хоче переняти від няня 
Євгена музичну традицію. Свіжа сила західних 
ансамблів родит медже нима ривалізацію, а тото 
підвижшат артистичний рівень. 

Тот оптимістичний аспект Ватри виджу тіж в 
квестіїшуканя доріг до молодого поколіня. Видно 
тото било в подіях малой сцени, спартакіаді чи 
нічних концертах, де різноманітніст декотрих 
цікавила, а інших дивувала: - Што то є? Але 
думам, же нам не можна заперти рідной музики лем в єдним напрямку. Рідна пісня є нам потрібна лем 
жива, тому даймо єй жити. 

Ватра є найвекшим проектом ОЛ в році. Она вказує, боронит та будит надію в серцях лемків. Она 
аналізує, што доброго, а што злого діеся в житю лемків през цілий рік: од Ватри до Ватри. 

Єдним з добрих проявів активности лемків в Польщи било наданя імени Богдана-Ігоря Антонича 
нашій школі в Лігниці. Український ліцей од початку свого істніня вносив позитивну силу до житя лемків 
в Польщи, творячи національну україньску свідоміст, не затерав в серцях любов до Лемківщини. Хоц 
нераз як “трутні” (на уроках укр, мови Івана Співака) учні лемківском пісньом вказували, як важне місце 
мают лемки в житю українців в Польщи. 

Наданя імени Б. І. Антонича, народженого в Позиці на Лемківщині, підтвердило, што і гнеска наша 
гімназія та ліцей не сут чужи для лемків. А чом іщи? 

В остатнім шкільним році (2007/08) за старанням дир, Анни Гаврильчак-Маланчак впроваджено 
регіональну лемківську стежку. Тоти події доцінила Головна управа ОЛ, складаючи на руки дир. А. 
Гаврильчак - Маланчак нагороду “Вірний предкам” для українського ліцею в Лігниці під час його 
ювілею. 


ОЛ не могло забити о лемківській молоді українського ліцею з Лігниці, яка вивчаючи літературну мову 
свого народу, не забиват о своїм діалекті, лемківских корінях, в яких жиє багатство предків. 

Ідентифікація зо своїм лемківством не має лучитися лем з Ватром, але з родинном традиційом, з 
селами, де жили діди, де стояла їх хижа. 

Даючи мотивацію до гляданя своїх лемківских коренів та нагороджуючи їх лемківство, ОЛ надало 
почесни грамоти учням: Ані Вєв’юрці, Марті Кузяк, Ані Вроні та Томі Кочаньскому за любов, віру і надію 
в силу предків з Лемківщини, яка жиє в їх серцях. Сами учні не могли без помочи родичів збудувати в собі 
лемківский світ, тому ОЛ запросило їх як гостей на XXVI Лемківску ватру до Ждині, Хай їх віра і дальше 
допоможе їм шанувати свої коріня та ширше познавати україньске етнічне богатство. 

Ватра загасла, але сила і надія цілий час жиє в серцях лемків та будит іхню активніст до часу аж зас за 
рік загорит нам Ватра в Ждині. Вірю, што до кінця світа николи Бог не загасит в нас тот оген. 


Ада.4 Вєв *юрка 
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Юж XXVI раз ОЛ організувало Свято лемків ской культури 

Офіційна частіша XXVI Ватри розпочалася панахидом за жертви акції „Вісла”, за участі греко-като- 
лицкого і православного духовенства. „Дзвін миру” розколисали: Амбасадор України Олександр Моцик і 
Добєслав Жемєніевскі - представник МВСІА. 

Вищезгадани урочистости будут постійним елементом Ватр - штороку будеме спільно, провославни 
і греко-католики, молитися в Місци Пам’яти, яке приймує на себе важливу функцію єднаня нашой спіль¬ 
ноти по драматичних роках війни, депортацій, переслідувань і врешті асиміляцийного результату нашого 
розпорошеня не лем по Польщи, але і в світі. «Дзвін миру» поможе нам розуміти біль, який несут а своїм 
серцю ціли поколіня русинів юж історичной Лемківщини. Буде пересторогом для наступних поколінь, 
жеби вистерігатися ненависти, перспективи розбрату і погибелі нашой богатой ісультури. 

На XXVI Ватру прибило духовенство обох наших визнань, грекокатолики з митрополитом кир Іваном 
Мартиняком і владиком кир Володимиром а правослаани з архиєпископом кир Адамом. Приїхали пред¬ 
ставники влади Польщи: Депутати Сейму РП - Барбара Бартусь, Вітольд Кохан, Горлицкий староста Мі- 
рослав Вендриховіч, Польковицкий староста Марек Трамсь; Амбасадор України в РП Олександр Моцик, 
Гоноровий консуль України в Щеціні Генрик Колодзєй, Генеральний консуль України в Кракові Михайло 
Бродович. З України Михайло Косів - депутат ВР, Володимир Ропецкий - голова СФУЛО, Александр Вен- 
гринович - голова Всеукраїнского товариства „Лемківщина”. З Сербії Маліто Станкович - депутат Парла¬ 
менту СР, Богдан Віславский - голова Союзу русинів та українців СР і його заступник Йоаким Грубеня. 
Зо Словаччини; Іван Лаба - голова ЦР СРУС, його заступники Павло Богдан і Петро Сокол, Мілан Цоцуля 
- посланец Крайовой ради Пряшова, Левко Довгович - заступник голови Європейского конгресу українців, 
представник українского музею зо Свидника Йосиф Вархол. З Канади од ОЛК Андрій Родко і інши. 

Організатори отримали вітальни листи од: Президента РП Лєха Качиньского, Президента України Вік¬ 
тора Ющенка, Маршалка Сейму РП Броніслава Коморовского, Маршалка Сенату РП Богдана Борусевіча, 
Віцемиістра МСВіА РП Томаша Сємоняка, Міністра куьтури і туризму України Василя Вовкуна, Заві¬ 
дуючого Відділом української діаспори МЗС України Василя Боєчко, Любуского воєводи Гелени Гатко, 
Маршалка Підкарпатского воєводства Мірослава Карапити, Президента Вроцлава Рафала Дуткєвіча, Пре¬ 
зидента Жешова Тадеуша Ференца і організацій лемківских - суб’єктів СФУЛО. 

В програмі артистичній Ватри виступило 39 колективів і солістів, яки представляли наш культурний 
доробок з Польщи, Сербії, України і Словаччини. XXVI Лемківску ватру доповнива І Ватрочка для діти, 
про яку пишеме ширше в «Ватрі», Не забракло на Ватрі акцентів мистецких як УШ Лемківкий Єрусалим 
з РК.0 ГЕМКО, презентацій мазярства, дьогтярства і інчих ремесел, яки детальніше представиме в насту- 
них номерах «Ватри». 

Щиро дякуєме Вам за серце і труд, який шторічно вкладате до Свята лемківской культури в Ждини. 

Еміль Гойсак 


Позабути села Лемківщини 

Гості Ватри в Ждини напевно звернули 
увагу на незвичну „будівлю” на ватрянім горбку, 
котра приняла форму з’єднаних зо собом двери. 
Запропонувана композиція дивувала тих, яки в 
дорозі до ватряного Місця Пам’яти отералися о 
„ворота до історії” - до втраченого навіки краєвиду 
лемківской країни, світа, який в своїх вспоминах 
малгоют юж лем найстарши наши родиче, дідове. 

Але тоти двері в минуле нашли юж своє 
постійне місце. Всановлени през Об’єднання 
лемків в терені будут інформувати і малювати 
містичний світ Липной, Незнайовой, Радоцини... туристам, нам і... загубленим, 

(Більше в наступнім номери Ватри) Еміль Гойсак 
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Свято лемкІБСкой культури ^ організаційне бюро 


38-300 СгогІісЄу и1, Та§іеНу 2, шо], та1ороІ$кіе; №Р 738-14-34-198 
КопЮ Вапкоте: Вапк РЕКЛО Оогіісе пг 83 1240 5110 1111 0000 5207 8745 
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Горлиці, 09*09*2008 р* 


Пану Андрію Хомику 

Шановний пане Андрію, Ви вже довггши роками допомагаєте «Лемківській ватрі» 
в ЖдииІ. Це з Вашого боку доказ підтримки багатої культурної спадщини Лемківщини та 
уваги до проблем як лемків автохтонних земечь, так і розсіяних по всьому світі 

Висловлюємо Всш щиру подяку за цю значну підтримку і ми впевнені ЩО завдяки 
Вашій творчій роботі «Лемківська ватра» в Ждині залишиться в серцях ватрян прекрасною 
і привабливою, 

Вечике Вам Спаси Боже за Ваш довголітній вклад у розвиток та збагачення нашої 
культури, 

З повагою та вдячністю, 

Голова Об'єднання лемків Стефан Гладик 

3“К голови Об'єднання лемків Василь Шлянта 


Календар природи 

(осін) 

Восени і воробель богач* Як вересніє, то дощик сіє* 

Зберайся, Юрку, копати бандурку Преч повересло, рехтуй чересло* 

До Покрови думай о пашу для корови* І по Покрові не забуд о корові* 

По Покрові - по теплові. В листопаді смутні і в заграді. 

Викопала-с карпєлі, берся до куделі* На запусти рехтуй капусти* 

Звідатся Митро, яке маш футро. Звідатся Михалко, ци маш тепли ногавки. 

На Михала зима санями приїхала* 

Як ся хмари низко тягнут, то буде студінь* Як ся гмла на ліси опущат, то буде слота. 

Як ся вітер крутих, то ся погода засмутит* Як грім гирмит восени, то буде пізня зима. 

Як зародят оріхи, то буде студена зима* Як миши мохом гнізда вистеляют, то буде довга зима. 

Як гвосени летит оавутиня, то буде осін погідна. Як рясно капуста зародит, в селі дуже весіль буде. 
Перед котром хижом ся гвосени злітают гуси, барз гівкают І крилами б'ют, 
то в тій хижи скоро буде весіля. 

Як початок вересня гідний, то цілий рік погідний. Як в жовтню дерева в листю, то буде пізня зта. 
Як жовтен студений, то і зима буде нєтепла; Як в жовтню вітри зо заходу, то заноситея на довгу зйму. 
Як погідна осін, то буде Остра зима. Як з бучини сиплютея окрущинй, то м^яка зима буде. 

Як восени дуже губ, то БЛІТІ мвло хліба* Як Кузма з медом, то Михал - з ледом*. 

Як на Михала вітер з полудня, то б)йе тепло і до півгрудня* 

Як на Андрия^погідно, то і взимі лагідно. Як на Апдрм студено, то і взиш шалено. 

Як птахи дзюбами пір’я очищагот, то буде великий вітер. 

(Використано записи В. Хомика, оп^Ліковані в „Нашим СловГ’ і матеріали з книЖЇ* Га1к;о\У8кі..В..Рав2пускі^ На ро^г^іпіс^и іеткошко- 


Ьо/коу^Шт^ Ьу^^6\у 1925) 
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Уроки ЛІРНИЦЬКИХ ліцеалістів в Новиці 




ВІД 8 ДО 13 вересня в Новиці перебувала молодь українського ліцею з Лігниці. Тридцять двоє учнів з І і 
II класів шукали слідів свого митця Богдана Ігоря Антонича, який так недавно став патроном їхньої школи 
(2007 р,)^ Виїзд цей був не тільки педагогічним кроком в навчанні, але спробою приближення рідної землі. 
Сьогодні ЛемківЕцина майже окрадена від лемків. Вона часто є країною незнаною для жертв акції '‘Вісла”, 
які живуть на Західних землях. 

Поетичний шлях Антонича - це не тільки сам талант, це також велика сила любові до рідної землі, яка 
випромінює з його віршів. Ми на Західних землях мусимо вчитися тої любові, щоб бути в згоді з Богом, 
який говорить до нас мовою наших предків. 

Але, на жаль, говорить в інших злловах, ніж ті, 
в яких виріс Б, Т Антонич, без запаху скошеної 
гірської отави, без співів молитви в деревяній 
церкві, без прадідового порога хижи в рідним 
селі, без... 

Перебуваючи в Новиці, ми старались 
показати молоді цей палець Божий з ікони, 
який пробудив Б. 1. Антонича. Поет через 
зв’язок з природою Лемківщини став пророком, 
який словами малював її красу в українській 
літературі, 

А тепер коротко ШТО ЗМЕ ТАМ РОБИЛИ: 

Лемківщина, неначе сльозами радості, 
привітала нас дощем. В перший день ми 
відвідали Ліщини, через закручений потік 
пізнавали нашу землю. В вівторок через Присліп, Маґуру, де віддали честь жертвам І світової війни 
завітали до Гладишева. Там в проміннях осіннього сонця подивляли гуцульську церкву на Лемківщині. 
Вертаючись горами, ми піднімали настрій, збираючи гриби. 

В середу ми поїхали на Словаччину до Свидника, там відвідали музей укр. культури та скансен. Далі 
- через Бардїїв до Криниці, відвідали музей НИКИФОРА - Епіфанія Дровняка. Повертаючись, затримались 
на Климківці. Наступні дні - нові стрічи з природою, історією Лемківщини та поезією Б. 1. Антонича, 
про які розповідали Анна Гаврильчак-Маланчак, Адам Вєв’юрка та Ірина Мадараш, а про фізичну 

підготовгсу дбав Роман Бочнєвич. Були також 
вогнища, вечірка, куштування лемківських 
страв, спортивні змагання, зустрічі з секретарем 
ОЛ Емілем Гойсаком, який привіз учнів з 
Гір та провів для молоді конкурс знань про 
Лемківщину, а також з о. митр Іваном Піпкою, 
який розповів про історію Новиці, зокрема 
церкви. 

Всі події відбулися тільки завдяки 
фінансовій допомозі Президента Лігниці 
Тадеуша Кшаковського, о. митр Івана Пінки, 
ОЛ та „Кичери’". Всі ці сили бачили потребу 
реального матеріального зв’язку молодої 
людини зі своїми коренями. А учні, предки яких 
не походять з Лемківщини, могли подивитись 
якою різноманітною і багатою є регіональна культура українського народу. Багатство людини - це не 
тільки знання зі школи, це передовсім віра в силу своїх думок, в яких є Бог, рідна мова та свідомість, ким 
я є, ким були мої предки та ким хочу залишити себе в пам’яті історії. 

Надія в силу молодої української людини живе в нас, бо це завтрашній день для нашого буття в 
Польщі, а вона буде тільки тоді правдива, коли будемо чути голос наших предків з Лемківщини. 


ІТОТ ГОЛОС ГІР ЩОТИ-ЗМЕ НА НАШІЙ ЛЕМКІВЩИНИ 


Адалі Веє^горка 


Ні 


2008 осій №(63) 










8 



Ватра в Ждині 

Нині Ждиня, мов княгиня - 
Всюди рідне слово. 

Бо шукаючі коріння 
Прийшли тут з любов ю. 

Наче магніт Ватри вогонь 
Прикликав русинів, 

Щоб стиснули собі долонь 
Сини Лемківщини. 

Один одного вітає, 

Як колись - Добридень! 
Стають разом і співають. 
Очі в краєвидах... 

З Канади і з України, 

З близька і з далека. 

Дідусі, внуки і сини, 

Неначе лелеки, 

Приїхали, прилетіли. 

Або прийшли піше. 

Предків кров заговорила. 

Дух Карпат колише. 

Вони знов панами нині 
На землях прадідів. 

Тут їх небо чисто синє, 
Любі краєвиди... 

Деяки, може, й пропши 
На землях чужини 
Ті не будуть тут вертали, 
Вони там загинуть. 

ІЛІ чуже вже рідне небо, 
Пісні й слова мами. 
Пропадає їхнє „ е§о ” 

Десь поза горами. 

Василь Шляхтич 



Взяте з життя 


Лемківська 
вірність і солідарність 

Був то воєнний час після війни. Відбулася 
так звана виміна населення між державами 
радянського блоку, В Україну переселено 
українців не лише з сусідніх країн, але навіть 
з Південної Америки, Найбільше очевидно з 
Польщі, тоді Польської Народної Республіки, в 
тому чимало з Лемківщини, Останніх поселили 
також на Тернопільщині в селі Летяче. Були вони, 
між іншим, з села Завадка-Риманівська Сяніцького 
повіту, А герой нашої розповіді Григорій Герчак 
походив з села Солоне Заліщицького району. 

Як згадувалось, був то воєнний час після 
війни. Україна втратила сім мільйонів осіб, 
господарка була зруйнована, а московське 
НКВД вело жорстоку боротьбу з українським 
визвольним рухом - депортувало цілі сім’ї на 
Сибір, а молодь вивозили на примусові роботи 
в шахтах Донбасу і в „оддальонних” районах 
страни. Молоді люди, як могли, боронилися: йшли 
до лав УПА або просто переховувались, як могли 
і де могли, думаючи пережити якось той воєнний 
час, який тривав. Ось в такій ситуації опинився і 
Григорій Герчак. Знайомий порадив йому піти до 
села Летяче до лемків, бо вони - люди приїжджі 
і на них менше падає підозріння. Грицько так і 
зробив, пішов до знайомого лемка Олекси Пителя, 
слюсаря. Його сім’я жила бідно, але прийняли 
Грицька радо. Як була можливісь, тобто, як було 
спокійно, Грицько помагав Олексі слюсарювати. 
Одного разу, коли Грицько був сам в хаті Олекси, 
почув голос знайомої дівчини лемкині: “Грицю, 
ховайся! Москалі тут, в селі!” Грицько здивувався, 
адже дівчина жила на іншій вулиці. Коли господарі 
повернулись то сказали, що та дівчина приносЕггь 
їм молоко і давно знає, що Грицько у них ховається 
і запевнили його, що вона нікому не скаже, бо 
“вона з нашого села - Завадки”, Іншого разу, коли 
Грицько повернувся з зустрічі з повстанцями і спав 
на горищі, газдиня покликала його; 

- Грицю, ходь з гори ту, долів. Прийшли до нас 
гості " Танка і Мариська і принесли пирогів. Не 
бійся, то суть лемки. Они знають, же ти у нас. 
Ходь, они чекають. 

Щож, треба було йти їсти пироги. 

Згодом Грицько з товаришем перебував у 
лісі, в якому старенький лемко пас корів і любив 
співати, був веселої вдачі. Він приносив хлопцям 
новини: бої з повстанцями, вивезення на Сибір, 
облави, арешти, а також їжу. Як мав зустрітися з 
хлопцями старий лемко співав пісню: “Червене, 
червене мам ябко в кишеки”. Вивезли лемка з 
рідної землі і він виливає свою тугу, своє зболене 
серце в піснях. 

Та сталося, що кілька днів лемко не пас корів. 
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не приходив у ліс і не співав пісень.*. Що сталося? 
Раптом одного дня до лісу на коні примчала 
дівчина, прив’язала коня до дерева, увійшла до 
лісу з клуночком і заспівала пісню старого лемка: 
Щервене, червене мам ябко в кишені*..”, а далі: “А 
мій дідо хорий, мій дідо, а він нині коров не пас” та 
гукнула: “Ябко, хоть гей! Покажся!”* Коли хлопці 
вийшли до дівчини, вона сказала: -Аничка* Дідо 

повів, жеби втікали з лісу, бо буде облава, бо йому 
ся снило, же в лісі ходять червоні свині. А дідо 
хорий і має гарячку”. І ще дала хлопцям клуночок 
з харчами. Хлопці покинули, хоч вагалися, цей 
куток лісу, а на другий день справді нагрянула 
облава, оточили ліс „червоні свині”* 

Проминув час, Грицька арештували, засудили 
до кари смерті, яку замінили на 25 років каторги, яку 
він відбував у Воркуті (місцевісць на Передураллю 
за північним полярним колом). Коли Грицько 
отримав право на листування з сім’єю, то мати 
почала йому висилати харчові посилки. В першій 
такій посилці була бляшана посудина зі смальцем 
від лемка О, Питедя, а на дні посудини надряпаний 
напис: „Грицю, ми молимося за тебе”* У листі від 
матері була приписка від знайомих лемків, що 
дідусь ще пасе корів, але ,Дервєне, червене мам 
ябко в кишені”... не співає; „подивиться на ліс, 
а там никого юж не є і му барз смутні”. Грицько 
довго дивився на той напис і лист і йому стало так 
легкО“Легко на серці.*, 

Григорій Герчак так закінчує свою розповідь: 
„Погнали нас на роботу, похмурий день, лагерний 
сірий день, але мене осяяла і зігріла моє серце 
людська теплота. Цілий день був зігрітий тим 
теплом. Під націленими цівками автоматів, 
втомлені йшли ми з роботи. Матюкався конвой* 
Гарчали вівчарки, а мені перед очами стояли 
слова: „Грицю, ми молимося за тебе!”. І зникли 
холодні простори тундри - я витав далеко-далеко 
на зеленій, соняшній Україні... Вивів мене з того 
стану оклик конвою: „Стой! Пріставіть ноіу!”* 
Заскрипіла концтабірна брама”. 

За публікацією в „Нашій Вірі” ч. 5/2008 спогади 
Григорія Герчака, в скороченні опрацював 

Степан Семенюк 

Р*!5. Читаючи про ту дівчину що прибігла попередити 
Грицька про небезпеку, бо „москалі в селі”, пригадалась 
мені така ж подія з 1945 року, що мала місце в селі 
Панкна на Лемківщині. Молодий Андрійко вийшов 
вранці на своє обійстя і, як завжди, поглянув на Матуру 
(Маластівську), а з Маґури в напрямку села йшло 
польське військо. Його розум і очі вмить кинулись на 
хату стрийка Василя і він, наче олень, перестрибнув 
через Маластів’янку (річечку), влетів до хати вуйка 
і крикнув: Військо! Зв’язкова, що щось писала на 
друкарці вспіла ще сховати друкарку і переодягтись за 
ґаздиню та привітати жовнірів сніданком. Ось такими 
були ті лемківські дівчата та хлопці. 


Захоронити од нспам’яти 

“...Не встигли ми отямитись ВІД ТІЄЇ вістки, 
коли В КІНЦІ лютого наспіла нова - про смерть 
провідників Степової і Роберта. Вони і двоє 
стрільців ішли з села Свіржова до Бортного. 
Сніги замели всі дороги і стежки* Недалеко 
Свіржови побачили польський військовий відділ* 
Вони негайно завернули в бік лісу, але ворог уже 
помітив їх і взяв під обстріл, у глибоких снігах годі 
було скоро бігти і орієнтуватися в терені - вони 
впали в глибоку, засипану снігом, яругу. Поки 
вилізли з неї, ворог уже був біля них* Кулеметна 
серія відразу вбила провідника Роберта і одного 
стрільця* Провідницю Степову тяжко поранено* 
Поранено також другого стрільця, але йому 
вдалося відповзти і сховатися в снігових заметах* 

Коли поляки побачили, що в них стріляє 
дівчина, вони підступили ближче, закликаючи 
здатися. Степова відповіла, що не може 
піднестися, бо поранена в обидві ноги, а коли 
поляки підійшли зовсім близько - вона випустила 
цілу серію з автомата, поклавши кількох трупом* 
Поки до неї підбігли інші, вона застрілилася* Про 
це оповів той ранений стрілець, якому чудом 
вдалося врятуватись*..” 

Іван Дмитрик, “В лісах Лемківщини” 

Тота подія мала місце в лютим 1947 року* 
Ким били партизанти, за што воювали, за што 
гинули? Чи можеме повісти, же то наши герої, чи 
якиси чужи вояки, або звичайни бандити? То не є 
допис, лем оголошиня, скеруване до люди, котри 
били свідками той події, колишніх мешканців 
сіл Свіржова Руска, Святкова, Бортне. Хочеме 
довідатися більше о тій події, о подіях, зв’язаних 
з повоєнном гісторійом неіснуючого тепер села 
Свіржова. Таких сел і подібних подій є більше. 
Складаются они на трагічний образ, фіналом 
котрого є акція „Вісла”. Нашим заданьом (тіж 
яко редакції часопису “Ватра”) є захоронити од 
непам’яти того, што ся іщи даст. О акції „Вісла” не 
можна бесідувати лем в загальних понятях, котри 
для каждого сут менше або більше знани* Треба 
тіж пам’ятати о епізодах, о поодиноких ситуаціях. 
Найперше захорони вимагат того, што або 
„зарастат”, або юж „заросло”. Бо, як тепер того не 
удоьсументуєме, то за пару років ани сліду по тим 
не буде. Тоді ближше буде до мітологічного образу 
акції „Вісла”, як до фактичного - правдивого. „На 
кладовищах повно людей, без котрих світ не міг 
би існувати”(НеішісЬ Воіі). Пам’ятаиме о тім. 

*Люди, котрих заінтересували передставлени 
повижше події або котри знают дашто більше 
о тим, щиро намавляме до писаня на адрес (тіж 
інтернетовий) редакції „Ватри”. 


Ватра 
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„Празька весна” 1968 р. 
в житті українців ЧССР 

(Продовження) 

Першим офіційним ДОЕумеНТОМ КПЧ, 
адресованим уїсраїнцям ЧСР, була сумнозвісна 
,,Резолюція Президії ЦК КПС до ситуації в 
Пряшівському краГ' від 28 червня 1952 р. В ній 
осудили „головних носіїв українського буржуазного 
націоналізму”(с. 21). Суть цієї Резолюції, писав В, 
Капішовський, полягала в тому, що „треба було 
тоді засудити УНРП та всіх тодішніх (і майбутніх) 
представників русинів-українців, які б осмілились 
підняти свій голос за послідовне та справжнє 
вирішення українського національного питання в 
ЧСР”(„НЖ^ 6.04.1968). 

Розпочалося комуністичне полювання на відьом. 
Свідомих українців у Східній Словаччині 1952 р. 
було, може, кілька сотень, але вже були „українські 
буржуазні націоналісти'’. Цю тезу популяризував 
Василь Біляк на сторінках журналу ,Дукля” 1955 
р. Він писав, що в сучасності для нашого краю 
є найнебезпечніший „український буржуазний 
націоналізм”, а це тому, що „проти нього найменше 
ведеться боротьба’’. Дуже серйозним джерелом цього 
націоналізму - продовжував Біляк, - є „українська, 
по суті, сільська буржуазія, котра прагне втримати 
свої класові позиції, намагається приховати класові 
суперечності усередині української меншості». 

Оскільки „значна частина української 
Інтелігенції походить з сільської української 
буржуазії, то стає зрозуміло, що буржуазний 
націоналізм в нашім краї найбільше проявляється 
м і ж у країн сько ю і н те л іген ц іє ю». 

Від такої „діалектики” Біляка, котрий, 
згідно з повідомленням чеського журналу МУ- 
68 (березневий номер) мав записану словацьку 
національність, наморочиться в голові. Українську 
(руську) сільську бідноту Східної Словаччини, яка 
„землю їла”, щоб дати дітям освіту чехословацький 
сталініст назвав „буржуазією”, що „виховала 
українську націоналістичну інтелігенцію”. 
Надзвичайно болючим питанням, котре процес 
демократизації виніс на поверхню, було питання 
релігійне - відновлення і реабілітація в ЧССР Греко- 
католицької церкви (її ієрархів та священиків), яку 
примусово загнано у Православну церкву на т.зв, 
соборі у Пряшеві в квітні 1950 р. 

6 квітня 1968 року газета „НЖ” опублікувала 
лист репресованого раніше єпископа-помічника 
Василя Гонка, в якому читаємо: „Сьогодні, після 
18-річного мовчання Греко-католицької церкви не 
можна вже сумніватися в тому, яку позитивну роль 
відіграла вона в історії нашого населення, зберігаючи 
його національну свідомість, його традицію, без якої 
не може зберегтися ні один народ, його культуру... 
Вона з’єднувала наше населення, виховувала в 


тяжких умовах провідників, будителів, інтелігенцію. 
Слідами вантах будителів - Павловича, Духновича, 
Ставровського-Попрадова та інших також і ми на 
чолі з уже покійним владикою Павлом Гойдичем 
прикладали всі свої зусилля, щоб зберегти в нашому 
населенні єдність, свою культуру свої традиції, щоб 
воно не загинуло!... Як один із вас, звертаюся нині 
до всіх наших селян з пропозицією підтримати наші 
справедливі домагання - реабілітації нашої Греко- 
католицької церкви і її покійного владики Павла 
Гойдича”. 

Діяльність Греко-католицької церкви у 1968 р. 
було відновлено, проте юридично її не реабілітовано. 
Владику П. Гойдича було реабілітовано щойно у 
1990 р. 

Коли владика В. Гопко почав виконувати 
свої обов’язки єпископа, деякі словацькі кола 
в республіці та за океаном шукали можливості 
його усунення, а на його місце хотіли призначити 
єпископа - словака. З цього приводу один з 
провідних українських публіцистів Ю. Бача писав: 
„ми не можемо погодитися з тим, що тепер цю 
церкву хочуть вернути нашому населенню як 
церкву словацьку. Це перша і найбільша спекуляція 
навколо реабілітації Греко-католицької церкви. 
Проти владики Гонка навмисне поширюють різні 
негідні слухи, робиться все для того, щоб його не 
призначити єпископом, щоб на його місце обрати 
єпископа-словака”. („НЖ”, 27.07.1968). 

Українську громадськість у ЧССР 1968 р. 
хвилювали прояви недоброзичливості і шовінізму 
частини словацької преси та культурної установи 
Матиця словацька, бо компартія ЧСР протягом 
двадцяти років національне питання в республіці 
не вирішувала, а заганяла в глухий кут. 4 квітня 
1968 р. Педагогічний та Філософський факультети 
Пряшівського університету влаштували вечір, 
присвячений визначному словацькому політику, 
соратнику Т.Г. Масарика - Міланові Р. Штефаніку. 
Урочистий вечір перетворився в антиукраїнське 
зборище, на якому студенти і частина викладачів 
виступили проти прав української національної 
меншини в ЧССР - грубо ображали українців та 
пропонували замовити автобус і вивезти їх. (У 
тридцяті роки те саме хотів здійснити словацький 
священик і націоналістргчний політик А. Глинка, 
пропонуючи, щоб з Ужгорода прибув А. Волошин і 
забрав русинів зі Словаччини в напяечнику). 

Багато з присутніх покинуло приміщення, не 
погоджуючись з таким розумінням ,демократів”. 
Близько 50 студентів підписали резолюцію 
антиукраїнського спрямування і завершили 
зборище словацькою піснею „Ріж і рубай до крові”, 
повідомила газета „НЖ”, 10.04.1968 р. 

Антиукраїнські нападки розпалювала партійна 
преса, зокрема такі газети, як „Уусйобозіоуепзке 
лоуіпу” „Зтепа” і навіть орган ЦК КПС „Ргаусіа”. 
В одній з цих газет появи.лася теза, що у Східній 
Словаччині взагалі немає українців, а русини 
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- таке ж поняття, як шаришани або земплннчани. 
Дійшло до того, що новопризнаяений голова ЦК 
КСУТ М, Миндош у Відкритому листі до першого 
секретаря ЦК КГТЧ О. Дубчека написав: „Наші 
заклики до українців-русинів у Чехословаччині та 
заклик до братніх словацького і чеського народів 
не опублікувала жодна центральна газета. Навпаки, 
почали з'являтися статті, голоси, замітки і дискусії, 
які не мали нічого спільного з інтернаціоналізмом” 
(„НЖ”Л 7.08.1968). Зрозуміло, що Дубчек уже не 
встиг відреагувати на цього листа, бо чотири дні по 
тому став заручником - в'язнем окупаційних військ і 
був депортований до Москви. 

У вересні, на поширеному Пленумі ЦК КСУТ 
Миндош знову згадував про шовіністичні атаки 
словацької комуністичної преси проти українців 
протягом минулих місяців: „Кампанія неслася у 
виразному шовіністичному дусі і переслідувала 
конкретні цілі: розбити русинів-українців із 
середини, поставити народ проти інтелігенції 
і таким чином послабити єдність населення, 
його національний організм; спекуляція з 
національною орієнтацією населення, спекуляція 
на його релігійних почуттях, національній назві і 
національній приналежності вказують на те, що 
певні сили розгорнули проти русинів-українців злу і 
ворожу кампанію. Доходило і доходить до відкритого 
гоніння на вчителів української національності, 
на функціонерів - українців у державному апараті, 
на філософському факультеті, в інституціях і т.д* З 
наших сіл і міст, зі шкіл пробують виганяти наших 
учителів* Така ситуація склалася в Старій Любовні, 
Стропкові, Гуманному, така дорога національної 
ненависті шириться і далі („НЖ”, 5.10.1968). 

Дійшло до безпрецедентної події Б 
комуністичній державі - страйку майже 300 
вчителів у понад 80 селах тодішнього Свид ниць кого 
округу, що розпочався в грудні 1968 року. Ось 
вимоги страйкарів: „щоб були відкликані вимоги 
Матиці словацької та Повереніцтва (Корпусу 
уповноважених) Словацької Народної Ради про те, 
що: а) вчителі русини-українці не можуть навчати у 
словацьких школах, навіть в наших селах, коли тут 
школа перейшла на словацьку мову викладання; б) 
що вчителі русини-українці мусять робити додаткові 
екзамени, хоч у них є правомочні чехословацькі 
дипломи про закінчення чехословацьких шкіл - 
таких самих, які закінчували й вчителі словаки; в) 
що вчителі русини-українці не сміють учити навіть 
у своїх українських школах предмети краєзнавчого 
характеру (історію, громадянське виховання, 
географію, спів тощо” - читаємо в газеті („НЖ”, 
3.01.1969). Сорок років тому такі прояви мали місце 
в комуністичній державі, яка начебто сповідувала 
інтернаціоналізм і дружбу народів. 

У жовтні 1968 р* було ухвалено Конституційний 
закон ,ДІро місце національностей в ЧССР”, котрий 
набрав чинності 1 січня 1969 р. У ньому мовиться, 
що в республіці, серед національних меншин, 


живуть і громадяни української (русинськоті') 
національності* Здавалося б, чітке формулювання 
назви національності в Конституційному законі 
зобов'язує всіх дотримуватися букви закону. Та! 
Вже при укладенні „Статистичного щорічника 
ЧССР 1971” цей закон порушено. Замість рубрики 
„українська (русинська)'' національність, укладачі 
щорічника поставили „українська і русинська”, 
чим по суті йдеться про дві національності. 
Починаючи від 1972 аж до 1974 року включно, в 
згаданому щорічнику вже фігурувала одна рубрика 
„українська і російська” національності, а 1975 р. 
цю рубрику розділено на дві окремі - „українська” 
та „російська”. Це також один Із кричущих проявів 
дискримінації супроти української (русинської) 
національності в тодішній ЧССЕ Не знаємо, чи 
хтось із представників української меншини в 
республіці протестував проти такого свавілля* 

Протягом 1968 року українська інтелігенція, 
чиновники КСУТ та багато дописувачів газети „Нове 
життя” та журналу „Дружно вперед” дійсно щиро і 
відверто обговорювали засадничі болючі питання 
життя української національної меншини. Чимало 
цікавих передач, зокрема постійна щотижнева 
передача „Щирі слова” прозвучали но українському 
радіо. Атмосфера демократизації сколихнула всіх 
і надихала до роздумів вголос. Проте українські 
домагання наштовхнулися на скелю глухих 
комуністичних чиновників у Кошицях, Братиславі 
і Празі. 

У серії статей „Парадокси нашого життя” 
М, Миндош, справжній історик, проаналізував 
політику компартії - політику потоптання прав 
української меншини в ЧСР протягом останніх 
двадцяти років. У квітні 1968 р., в заключній 
стаггі він дійшов такого висновку: „Політика 
денаціоналізації українців-русинів була офіційною 
політикою, а існування всіх українських установ 
- КСУТ, УНТ, ПУНА, видавництва, радіо - були 
установами, які треба було терпіти, або просто 
мати, щоб доводити всім вдома і за кордоном, що 
соціалістична Чехословаччина послідовно вирішує 
українське національне питання. Це найбільший 
парадокс” („НЖ”, 6*04.1968). 

Українцям в ЧССР було дозволено створювати 
самодіяльні гуртки народної творчості, 
влаштовувати фестивалі пісні і танцю в Свидиику 
і чітко їх попереджено - не пхайтеся в шкільну 
політику партії. Напевно це призвело до того, що 
коли розвалився комуністичний режим і повстала 
вільна демократія декотрі чільні діячі КСУТ, 
пов'язані з творцем 4-го слов'янського народу з 
його ,державою” - Русинією, почали розколювати 
українську меншину Словаччини і творити 
„Русинску оброду”, що призвело до дуже скорої 
асиміляції русинів українців в СР, 
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Українського журналу № 5/2008 підготував 

П. Шафран 


Ватрі 


2008 осш№(63) 







Зроікапіе сІа\упус1і тіезгкапсблу Та\уогек, Віаіе] \\^осіу і Сгате] ^Vо(1у 

20 тл^г2Є5ша 2008 п ^V ^озсішіут сіоти РапІ Ешу Вите С^шз2ескіе^ ш Тлупіе коІо Зсіпал¥у5 рои^іаі ЛУоІблу 
зроікаїі 8І^ сіа'^^пі тіезгкапсу Іашогек, Віаіеі і Сгате] ^Vоду. 

2і^а2(] тіаІ скагакіег йепїутепїа1по-тл^Бротпієпіо\уу. РггуЬуІі г6шпіе2 гаргозгепі §ойсіе: Во^дал Ник 
гедакіог 2 дагеїу „Nа52е з1о>¥о”, рГ2ед5ї:а\УІсіе1 20 2^е(Зпос2епіа Еетк6\¥ МікоІа^ іе(3упак 2 \¥оЬ\уа ога2 
ІакоЬ ВиЬес 2 Nо^е^ 8о1І, 


1^! айй ісц^стрїчи 




Вашпі тіезгкайсу Яизі 821асЬ^о^Vзкіе^ 2 у/іе1кіт ^У2ШБ2епіет оро\уіасіа1і $луо]е іга^ісгпе йіщс 
“ сіерогіасіе па лузсЬосі, ротоіу, \уу8Іе(11епІа ш гатасН Ак^і \Уіз1а, а 1:ак2е Мійпе ріетзге Іаґа па оЬсгутіе “ 
\^у§папіи, №екі;6г2у зроікаїі щ ро V^іе1и ІаСасІї гогзіапіа. РтгушеАі ге гасЬом^апе раті^ікі 2 годгішіусЬ 
зіґоп: зїагє 2с1]^сіа і огудіпаїпе шзпаскіе 51го^е. Рггу зиіо 2а5Іа\уіопут зіоіе 2афіе\Vапо 1е2 рі^кпе зіаге 
ріо&епкі іетко\¥зкіе* зроікапіи исгезІпісгуИ ІЄ2 тіойгі, игосігепі „па \¥у§ііапіи” - сігіесі і ^упиком^іе, кібггу 
г6\упіе2 ро{11т2ути]^1:ґа(Зуче зіл^оісЬ госІ2Іс6\у і гасЬоті]^ з^о]^ їо2затозс паго(ао\у^,, Зроікапіе сіозіагсгуїо 
ис2ЄЗйіікот їуіе гасІозсі і \У2Ш32ЄП, 2Є гаріапошапо ^и2 пазі^рпе^ кібге осІЬ^сІгіе зщ \у ]е82С2Є згегзтут 
дгопіе, 

Теге^а Кє5^єІ5ка 


Ні 


2008 ОСІБ №(63) 






























100% У4 У2 У4 


)яросл^в( 

(зубаль) 

-Молоди лемки!- 

Пишу свого статтю до Вас, бо думам, же ііовинни-зме ся взаємні підтріагувати і нідгговідати си як 
краще жити і зберігати свою лемківску традицію. 

Молоди лемки, так ся до Вас звертам, берте і записуйте спомини ваших дідів, бо лк їх забракне 
то втратимо /туже цінних інформацій о тім, одкаль наши коріня, яка била колиси наша Рідна Земля і 
тілко-зме витерпіли не зо свойой вини. 

Яе вшигки признаются до свого, встидятся перед „готезпікаші”, жеби їх дахто па язики 
не взяв, а то як раз не о того ходит, жеби-зме ся свого встидали. Лем товди будеме ся чути 
собом, коли будеме шанувати свого культуру, в котрій нас виховали ггаши родиче. І все коли 
мам таку нагоду, оповідай о нашій Церкви, традиціях, мові своїм польскпм ровесникам, 
жеби знали, одкаль ся виводжу, ким я - бо я гордий тим, же я лемко. 

Важном річом є заінтересуваня нашима зктуальностями, читаня преси - журналів, 
газет, таких як; «Наше Слово» з «ЛемкІвском сторінком», «Ватра», «Бесіда», «Над Бугом 
і Нарвою», «Лемківщина» (США), «Дзвони Лемківщини» (Україна), «Нове життя», 
«Україиський журнал» (Словаччина) і хп. 

Заохачам Вас тіж до перегляданя інтернетових сторін, яки популяризуют вшитко 
што наше. До найбарже популярних належат; очевидно ж^т.гагот.пеі.рі - сторінка 
для сінглів; \ушж2ПІтку.пеґ,тулулу.Іетко\уупа.пе(:,№\у\у.1іага2сІ.пеі - сайти з новинками, 
фото з найціїсавших подій сезону, остри фора; -тууу.сегкіе^.рі, ту\у\у.сегкіежпег,рІ,и'’№' 
уу.^^гекокаіоіісу.рі, утту.иарс.ог^.иа “Церковни сайти; тугу.Ьезкіб-шзкІ.рІ - з ціннима 
і ак'іуальнима інформаціями о Лемківщині; і на коней сторінка, яка мене зацікавила 
особисто \№\у.іетко.ог2, де можна найти направду ціини річи, нп. стари книжки 
наших авторів в форматі РЦЦ котри варто закачати на компютер і прочитати, Барз 
мя цікавлят там богати інформації на тему наших звичаїв, обрядів і факти з історії, о 
котрих ш нигда не чув. 

Треба нам звернути більшу увагу на майбутнє нашой культури, уділятися 
в життю Церкви і народу. Наши родиче муслт розуміти, же од них залежит, 
чи ми, молоди, будеме любити свою мову і чи будеме, што найважчі йше, 
шанувати свій нарід, свою культуру. Не вистарчит нам лем освіта, о яку так 
дбают наши родиче. Красьні тото описала в вірши „Лемко” Єва Млинарик- 
Гира в збірці „Туга за Тобом” в словах; „Молодий лемку, не забивай одкаль 
походиш, з якого коріня Ти ся виводиш. Бо шкода того, же маш високу школу, 
як єс забив рідну мову/” 

Користайте з пунктів навчаня рІдной мови, бо вірте, барз дуже тим 
здобудете. 

Дороги лемки і лемкинІ, заохачам Вас писати на Ватряну Молодіжну 
сторінку. Як хотіли би-сте ся зо мном сконтактувати, то пиште на мій е- 
таіІ: ^гиЬаI@о 2 .рI. 

З пожаном до Вас/ 









Кермеш в Зимній Воді 
і посвячиня каплички в Лісцу 

Православна парафія в Зимній Воді дня 28.08,2008 р. святкувала Успення Пресвятої Богородиці - храмове 
свято, Тот рік бив винятковим для парафіян і отця Юрія Маліша, Божественни Архієрейски Літургії супроводив 
Високопресвященнійший Архієпископ Єремія із священиками Вроцлавско-Щецінской єпархіг 
Першу Службу Божу в Зимній Воді отправив 
о.Іван Лев'яр 28.08.1947 р. зараз по вигнаню власні 
на Успення Пресвятої Богородиці. Отець Лев’яр 
бив парохом в Бортнім, одкаль бив виселений до 
Сквєжини, вой. Ґожів. Його парафіян влада оселила 
в Зимній Воді та Лісцу Протягом двох місяци 
о.Лев’яр однашов своїх парафіян і приїхав до них. Ту 
в Зимній Воді стояв порожній Євангелицкий костел, 
збудований в ґотицким стилю в 1343 р,, котрий за 
старанньом о. Івана заадоптувано на церков, де він 
служив в роках 1947-1959, Дальше парохами били: 
о. Юрій Зілітинкевич, о, А. Колодко (1959-1960), 
о, Михал Жук (1960-1967), о, Теодор Кучинский, о. 

А, Ярошук, о, Богдан Сенцьо (1970-1977), о. Іван 
Пєтручик (1977-1989), о. Юрій Маліш - до гнеска. Старостами од 1947 р. били: В. Кіцінский, Т Стеранка, М. 
Воробель, Циркот, Василь Мадзік - довголітній шовтис Лісца (12 років), Іван Кєц, Іван Блащак. Початково 

вірних било ок. 100 родин, гнеска 70 родин - частина 
люди вернула в гори, 

В 1963 р. зроблено перший ремонт церкви, в 1994“ 
1997 - капітальне одиовліня храму і іконостасу В 
50-ти роковини виселіня 28 липня 1997 р. парафіяне 
поставили пам’ятний кресх 

По урочистій Архісрейскій Літургії Архієпископ 
Єремія в асисті священиків пішли паломничеством до 
Лісца, де била посвячена Капличка і крест, Владика 
подякував пароху о, Юрію Малішу і парафіянам за 
роботу на церковній ниві і одзначив медальом Св. 
Марії Магдалини Івана Шкурата і Гриця Феленчака. 
Листи з подякуваням за труд при будові каплички 
отримали: Марія і Іван Баволяки, Марія і Юліян 
Романяки, Анна і Петро Ожински, Марія Кузяк, Гелена Кіцілінска, Михал Кєц. По урочистостях Владика із 
паломниками пішли на кермешову гостину. 

Ярослав Гладик 





X Ювілейна Лемківска ватра 

В Монастириску на Тернопільщині Всеукраїньске 
Товариство „Лемківщина’’ організувало X Лемківску 
ватру „Дзвони Лемківщини”, в якій взяло участ 78 
художніх колективів, в тим 25 з інших области. Ватру 
відвідала з-к Міністра культури і туризму Ольга 
Бенч - з роду лемкиня, а з Польщи приїхали голова 
ОЛ Штефан Гладик і його з-к Василь Шлянта, яки 
почесном нагородом “Вірний предкам’’ нагородили 
заслуженого для нашой культури в Україні Голову 
ВУТЛ Олександра Венгриновича, Особливим 
лемківским акцентом з Польщи бив концерт колективу 
“Черемха” з Валча, який представив ряд лемківских 
співанок. Ватряне хвилином мовчаня вшанували 
пам’ят жертв трагічной повени в регіоні, (ег) 










Посвячення церкви в Зеленій Горі 





у суботу 11 жовтая 2008 року Зелена Гора збагатіла на ще один Божий Храм. Греко-католики міста і 
довколишніх сіл віднині мають свою, посвячену вже церкву. Протягом перших десяти років наші люди, яких 
кинула на цю землю під час акції „Вісла” тодішня влада Польщі, тайком вимолювали в Єдиного Бога краще 

завтра для наших страждальних Церкви і народу. Віра наших 
батьків і дідів була сильна і непідкупна. 

У 1956 року в Зеленій Горі наш греко-католицький священик 
відправив першу Службу Божу в римокатолицькому костелі. 
Народ молився зі сльозами на очах. З того часу протягом понад 
п’ятдесяти років довелося нашому народові молитися в чужих 
святинях. До своїх вертати тільки в думках і молитвах. Наші 
люди з Лемківщини і Надсяння, бо таких на Зеленогірщині 
більшість, ніколи не тратили надії на те, що колись будуть мати 
свого святиню. І ЗДІЙСНИЛОСЯ! 

У 2003 році за прихильністю тодішньої Пані Президент 
міста Зелена Гора Божени Ронович, греко-католицька парафія 
одержала від міста будинок по колишній винарні, щоб адаптувати 
його на церкву Завдяки старанням отця митрата Юліяна Гойняка 
“ зелено-гірського пароха і величезної праці майже всіх парафіян 
мрії і надії здійснилися. Під керівництвом Івана Голов’яка 
парафіяни пропрацювали тут тисячі годин. Серед них найбільше 
праці вклали Ярослав Адам, Іван Карлик, Петро Чухта, Фелікс 
Булат і покійний Василь Прибитень. 

Високопреосвященний кир Іван Мартиняк, митрополит 
Перемисько - Варшавської Архиєпархії і Преосвященний 
кир Володимир Ющак, ординарій Вроцлавсько 
“ Гданської Єпархії в співслужінні більше двох 
десятків греко-католицких священиків і присутності 
кількох римокатолицьких священиків та одного 
православного пароха з Зеленої Гори о, Андрія Дудри, 
і священика євангелицької спільноти посвятили 
церкву під Покровом Пресвятої Богородиці, при 
вулиці Бодуена 1а в Зеленій Горі- 

Храм заповнився вірними. Не всім вистачило 
місця у святині, бо нині разом з нами у той величавий і 


радісний день молилися гості з довколишніх парафіяльних спільнот. 
Участь у Службі Божій брала колишня Президент Вожена Ронович 
зі своїм чоловіком. Об’єднання українців у Польщі представляла 
Стефанія Яворницька, а Консульство України у Польщі - почесний 
консул Генрик Колодій зі ЩецІна, Красу НАШОЇ Служби Божої 
збагачував спів хору з Перемишля під орудою Ярослава Вуйціка. 
Подячні слова за присутність і спільні молитви склав усім парох 
новопосвяченої церкви о. митрах ЮлІян Гойняк. У своїх доповідях 
про гірке минуле нашої церкви і народу розповіли наші Владики. 
Зараз опісля закінчення Святої Літургії отець митрах запросив всіх 
присутніх напочастунок, приготований парафіянками з Сестрицтва 
Святої Ольги, яке діє при зелено-гірській парафії. 


Василь Шляхтич 














ЛРг , _ ’"'' Наша ї Батрачка ': , і 

■ в Тіш році ва XXVI ■ Лемківскій ватрі в Ждини організували-зме І 
Ватрочку для діти. Конкурси і варштати провадили учні понатковой школи 
;і гімназії. Хлорці і двоє дівчат йровеяи спартакіаду, участннки якой скакали 
на скаїсанкак. Трали в "пілку, крутили гуля-гоп, шмаряли пілочі^у до цілі, 
перетігали лцну .підбияли пілку. Найбарже виспортуваиима оказалися 
ку.зинн Марко, Марїуш і Дарко Копчи і Павло Тацин, Дівчатка з йочатковой 
школи занялйсй конкурсами співу, малюнків на шклі (виграла Оксана Багор 
:3:.:ГлдДиш0ва)і;;малюн'ків, пастеЛьовима кредками, конкурсом рідной бейщи 
(найліпше нашу бесіду'знала Лея Шмайда з Конечной), а старши (учениці 
■гімназії) вчидй, як.самому зробити гарду картку, оздоблеїіу коралнкамиіі 
басамунками, аплікаціями (найгаршу картку зробила Кася Кащак зо Ждини); 
біжутеріго,-з.коралйків чи фото-малюнки; провадили варштати лемківской 
лісні (найкраще ся навчила Кася Кащак) і виберали Міс Ватрочки. Титул 
найМИЛьтото дівчатка здобида Марія Ґаевока,з Гпадищова. 
і' Маме надіто, же за рік тІж будеме мати можливіст попровадити ІТ 
Ватрочку..і віриме(ж&буде іщи більше участників і організаторів! 

Оксана Баюс 

(фото-р епорт аж а ї Бйґгррчкй оглядайте на осч аі і і і і і оторо ц і) 


На великій ватряній сцені шторок'у іодбиваются конісурси рецитації і: 
співу. В тим році найліпше .співали медже іншима; Лука і Тома Дошка з 
Лоси (І місце), Дмитро Майчак з Горлид:'(іІ місце), Єара Зімни зо СтшельЦів 
Краспьских (Ш місце) і рецитували; Аня Копча зо Ждиіш і Леся Бумбу з 
Калуша (І місце), Дарто Копча зо Ждини і Оля Дідошак з Калуша (II місце), 
Іван Дзямба зо Ждйн.и (Ш місце), 


Братулшєіце и^емржцям і заохочаме ви!Цтки.діти 
^ традіщії ■ 

і в ваі'рвиих коїшурСах! 




пов муж зо женом, 
брат зо сесіром 
і нашяи штирі ябка 
підяблоньом. 
по єдному ЗІЛИ- 
єдно ім остало. 

Як тото ся стало? 
(шожКш БІ тушпйд 
тою ОБ ^ітгі и нзж) 




Дрібни пацюрки, 
приде місяц - не позберат, 
приде сонце “Позберат. 

(оооф 








Загадки малого Гнатіка 




























Моє село вигнаня 
Мій новий селянин Палідраб 

Не знав-єм ближче того чловека понад рік, 
бо бив далеко старший од мене, жив в дальшим 
сусідстві, і ничим особливим не ріжнився од 
других. Знав-єм лем тівко, же жиє ту іщи спред 
першой світовой войни і ест ґуральом од Нового 
Тарту, в 1950 році, мій брат прислав мі з Гамерики 
пакунок, а в нім фриз'єрский комплет до стріжиня 
і голіня. Початково стріг-єм лем своїх сусідів 
лемків, але незадовго - ціле село од малого до 
велького. Декотрий повів - почестував 

папіросом, другий зас по остріженго повів просто 
з мосту „сіа] гараііі’'. Курив і оповідав даяку 
глупоту „о Казсе і Магуйсе”. Моя жена за кождим 
таким клієнтом мусіла замітати хижу Лем єден 
солтис Кукула ани за нич не дав моїй ґаздині 
доткнутися його „конопних” волосів. Брав мітлу, 
гарді позамітав на купку, винимав з кишені папір, 
завивав і ховав до кишені. До гнески не знам, 
ци то бив його забобон, ци висока культура. Так 
загально повісти - бив для нас лемків, як на тамти 
часи, барз вирозумілий. Цівком їначи підходив до 
той справи Палідраб, конечні сам замітав, а волоси 
метав до пеца, незалежно од того, ци палилося, ци 
ні. Винимав з кишені 2 паперови злети і лишав 
на столі: „То сііа бгіесі па сикіегкі, с^ 2 І?ки^$,” - і 
виходив з хижи. 

В парку росли високи біли кані, але ми їх не 
зберали. То Палідраб повів нам, же то барз добри 
їдальни гриби і навчив нас, як їх приготовляти. 
Часом просив-єм го, жеби посідив довше і оповів 
дашто більше о собі. А він радо оповідав часто 
ґуральском ґваром, никим не поправленом з роду. 
Приїхав ту, як дуже інших, за хлібом пред першом 
світовом війном, як мав 18 років. Три роки робив 
дорогу до Катцанав, а два - копав нове корито для 
річки Шпроти, котра кожду весну і в векши зливи 
заливала паньски управни поля. За довгих 5 років 
нич не видів, лем тачки, лопату, кільоф і молот. 
Кватерував в малим кутику бавора, складав феніґ 
до феніґа - марку до марки, але все било мало, жеби 
вернути до гір і ся усамодільнити. Як скінчилася 
мельорация, нанявся за слугу в місцьового 
пана. Ту било му ліпше, бо хоц менше зараб’яв 
- мав добре мешканя, веселе сельске товариство. 
Карчував кряки на неужитках, штирьома волами 
орав запуіцене поле. Як молодий пан зачав 
будувати палац, то зас взяв до рук тачки і лопату. 
В польовій цегельні копав гайну, випаляв в пецу 


1 

цеглу. Минали молоди літа, мав юж 29 років, як 
трафилася нагода оженити. При будові палацу 
дерево забило робітника, Остава по нім молода 
іщи бездітна вдова, з котром за рік ся оженив. 
Обоє пасли, кормили і доїли корови, тішилися 
двома здоровима дівчатми, котри добрі ся вчили 
і скоро дорастали. І втовди пришло до їх хижи 
вельке нещестя. На Остре запаліня померла йому 
дорога жена і мама коханих діти. Перший раз гірко 
заплакав од дитинства, Насталадрута світова війна, 
котра в ничим не змінила долю фольваркового 
робітника. Як впав фестунґ Бреслав, а фольварк 
заняло рускє войско - випровадився з родином до 
села. Взяв тювну ялівку і велького вола, котрим 
зо стайні вивозив гній. Навесні 1946 року вигнали 
німців на захід. Його доросли юж діти просили 
го, жеби Їхав з нима, але він ся увзяв зостати, і 
тихо шептав: не удаво ся мі вернути до Польщи - 
Польща пришла до мене, прецін єм з роду поляк і 
мам право остати. Незадовго оженився другій раз 
з забужанком, котра мала предшкільного хлопця. 
Добри ся їм жило обоїм, але лем пару років. Єй 
сина, цівком невинного, забив сусід вилами, не 
одразу - в тяжких муках він жив іщи З дни. 

Має ся розуміти, же нарваного сусіда 
заарештували, судили го не за забитя, лем за 
тяжке побитя. Бив дост богатий і його жена 
преплатила кого треба било. Дістав лем З роки 
гарешту - але сідив лем півтора, обняла го 
аместія з нагоди якісого велького свята „Людовой 
Польщи”. Як вернув, не мав спокою - гризло 
го сумліня, же забив чловека про глупого свого 
коня і Палідрабови буряки. Продав свою добру 
ґаздівку Штефанови (понімецка ґаздівка прешла 
юж в треті руки), якого синове грают в оркестрі 
славной в широким світі „Кичери”. 

Сєман Мадзедян 


Запр ошення 

Гурток Об’єднання лемків і гурток 
Об’єднання українців у Вропдаві 

щиро запрошують 

на інтеграційно-товариську зустріч 

інавгурацію академічного року 2008/2009, 
яка відбудеться 7 листопада 2008 р. 
о 20.00 год. на Руській, 47. 

В програмі вечоринки забава, 
отрясинй і несподіванки. 

До танцю гратиме „Водограй”. 
Контактний тел. 888 80 80 90. 


Кі 


2008 осін № { 63 } 























2008 осін № (63) 


























Кгак6\¥, сіпіа 13 йіусгпіа 1948 


\У0ІЕЛУ6В2КІ ККАК0\¥8К1 
ЛУу(І 2 ІаІ: 8ро1ес2по-Ро1і1ус:гпу 
Л¥.ЗР.Р.УІІІ/8/348/47 


Вигс Кзепі - ^Vузіе(і1опа о рггу^гбсепіе §05ро(1а^81лVа. 



МіпІ8Іег8І\уа А(1тіпІ8Ігас]і 


Оо 


РиЬ1іс2пе]0ераг1атеп1 Роїііусгпу 
\у '\¥аг82а\уіе 


^Vукопапш 2 аг 2 а:(І 2 епіа 2 бпіа 28.1.1947 г№ЛІ.Р 4055/47 иг 2^(1 \Уо]еш 6 (І 2 кі 
СІ0П08І, 2 е акс]? ^Vу 8 Іе( 11 апіа ^етк 6 \V 2 ро\^'іа 1 и по\Vо1:а^5кІе20 р^ 2 ер^о^Vа(І 2 а 1 :а 
зрес]а1па §гира орегасу]па \Vо^8ко^Vа а 8рга\уу 2Є2 ауо1єп па ро 208 Іапіе исігіеіаі 
РоVVІа^о^Vу 1іг2^д Ве 2 ріес 2 ей 8 Іу^а РиЬ 1 іс 2 пе§о ^V Nо^Vут Таг^. 

\¥ 82 у 8 і:кісЬ ^етк6^V, кібггу ротбсіїі ро ак^і рґ 2 е 8 Іе(^ 1 епс 2 е^ па Іегеп 
ро'у^іаіи по\уо1аг8кіе§о іуіабге Ье 2 ріес 2 еп 8 і\уа риЬ1іс2пе§о \уу8Іеб1і1у роподупіе 
па Іегепу гасЬобпіе. 

\УоЬеС р 0 ЛУу 282 Є §0 - иГ 2 £^б \¥ 0 ІЄЛУбСІ 2 кІ обзіарії 8р^а^V§ К8ЄПІ Вигб 
бо гограіггепіа І Ье 2 ро 8 гебпіе§о гаїаі’^іепіа \Уб]е\^ 6 б 2 кіети ІІгг^боші 
Ве 2 ріес 2 еп 81 лVа РиЬ1іс2пе§о Кгако\уіе. 



2а І о ^ в її о б 9 




■ Фотографії з Архіву Т Сокта. 



Віішри 


2008 осін№(63) 

















Народна муцріст в давяиж байісах 

Мьіш, жаба і боцан (Ростока) 

Раз посварилися мьіш з жабом і так ся зненавиділи, што єдна другій не дала през стежку прейти. І раз 
гварит жаба: не мож ся обьійти, жеби єдна другій през стежку не прешла. І гварит жаба до мьіши. Будеме 
ся бити. Так ся били, потовкли, што аж земля ся під нима трясла. Увидів то боцан і злетів на ні, хьітив 
мьіш до дзюбьт, а жабу до лабьі і піднюсся на своє гніздо і там іх з’їв* 



Пташачий кріль (Берест) 

Птахьі зьішлися на раду і урадили, котрий найвьісше вьілетит, тог зістане крільом. Орел полетів 
найвисше, але під крилом орела явся тот пташок маціцькьій - засьвірготав і вилетів внсше як орел. 
Птахьт ся зачали сьміяти: маціцькьій птах зістав крільом. 


Як сден вовк поміг єдному старому псовм (Воля Нижня) 

Мав єден ґазда псика. Коли псик бив маленький, та го дуже любив, а як уж старий бьів, то го не 
хотів, бив го і юж о него на стояв. Тай пак на остатку гварит: ид гет од мене псе, я уж тепер тебе не хочу 
Тай тот пес вийшов на загороду і виє. 

Тай вовк слухат і пришов г ньому тай повідат: чем ти так виєш? - Ей, повідат, кед єм бив маленький, 
то ня ґазда любив барз, а тепер єм уж старий, та ня вигнав гет, 

Тай повідат вовк: ей він тя зас так буде любив, як тогди, шлис бив маленький. Тай пак повідат: буде 
його дітина там на ґанку, а я ґ ньому прийду та дітину вхоплю, тай буду я з тов дітинов втікати, а ти 
будеш мене імати, тай тогу дітину од мене вьідреш і йому принесеш, а він тебе буде любив за то. 

Вовк пришов на обору та взяв дітину з ґанку, тай втіче з ньов, а пес за ним, тай дітину од нього видер 
і принюс тому ґаздови. Тай тот ґазда зас почав пса любити, тай гварит жені: зготуй псу єдну козу і єдну 
літру молока. Та жена так зробила та дала псу тото зісти, а пес ситий бьів та радувався* 


Дві вороньї^ што глядали водьі (Тиханя) 

Дві ворони ходили глядати води, бо їм ся дуже хотіло пити, та не нашли ниґде* Нарешті нашли 
десі на кошари в дзбанку. Та не могли дістати в дзбанку, бо било глубоко. Єдна ворона полетіла сой дале* 
Друга зяла до дзбанку метати каменикьі, жебьг вода на верх вишла и напилася. 

Джерело: Ь Верхратский, Про говор галицкш лемків, Львів 1902. 

Чом каня дожджю просіт (Старіна) 

Други пташки ішлі вшьіткьі яркьі пребіраті, штоб малі піті воду, а каня не хтіла, жебьі ша їй тотьі 
жовти скірні не побабралі. Тераз тотьі пташкове не дадут їй піті воду зато, што втодьі не пребірала яркьі, 
жебьі вода ішла. Она тераз лем піскат на доіц, дожджю просіт. 

Джерело: /. Верхратский, Знадоби для тзнаняугорско-руских говорів, Львів 1901. 
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Вогонь пам’яті про голодомор 


6 серпня 2008 р, до Лігниці передано з Вроцлава вогонь пам’яті про голодомор в Україні 1932-33 рр. Акт 
передання вогню відбувся після літургії за жертви голодомору, здійснений головою гуртка ОУП з Вроцлава 
Ігорем Саламоном на руки голови ОУП з Лігниці Юрія Павлище. Після цього відбулася панахида. 

Цей вогонь почав свою дорогу з Австралії, а Польща була 17 країною, де він своїм світлом мав свідчити 
про минулу трагедію. Вогонь відвідає 33 кршни та 22 листопада повернеться в Україну. Сила вогню має не 
тільки пригадати про голодомор та віддати пошану вічній памяті про жертви. Він має свідчити, що народ 
України в своїй дорозі до незалежності пролив багато крові. Як згадав в проповіді о. Маріуш Дмитерко, 
молимось, щоб вже ніколи ніхто не мусив гинути тільки тому, що народився українцем. 

Голодомор, акція “Вісла” - це жорстокі події, які мали знищити в серцях українців їхнє українство. 
Знищити через смерть тіла - це голодомор, жертви Явожна та смерть душі - це зникнення української мови 



у Східній Україні та процес полонізації та викорінення на 
чужій землі після операції “Вісла”. Добре, що маємо в собі 
почуття зв’язку з минулою трагедією голодомору. Ми як 
Польщі, коріння яких з Лемківщини, часто маємо 
собі силу, щоби бачити терпіння і долю на фоні історії 
усього нашого українського народу. Шостого серпня у 
Лігниці молитва вічної пам’яті летіла з Лемківщини, 
Бойківщини, Надсяння до далекої Східної України, де 
голодомор знищив так багато нас - бо ми всі УКРАЇНЦІ. 
Сьомого серпня вогонь перевезли з Лігниці до Зеленої 
члени ОУП та ОЛ (Іван Олійник, Юрій Павлище 
та Адам Вєв’юрка), а далі він зі своїм сумним теплом та 
голосом правди був переданий до Берліна в Німеччину. 
Засвідчить він там про голодомор як трагедію не тільки України, але цілого людства. Голодомор є доказом 
того, що коли людина забуває ХТО її сотворив, то відкидає свою людськість. Хай ніколи ті жорстоки дні 
1932 і 1933 рр, не повернуться на землю. 


Адам Вєв’юрка 



РоІ8ка шеіи киІШг, 

К^і^гкі, ^Vа^82аVVа 2008 

„Ш Ьо^аіо ііпзігошапут аІЬшпіе орізаіізту \¥ІеІе 
ітасіусіі піего 2 ег№а 1 пі е г^і^апусЬ я киїїпг^птіе] зяозсі 
пагододуусЬ і еіпісгпусії. \Узрапіа1е 2 {Щ^сіа і тпбзґшо 
іпй)^тас^і рогшоЦ рогпас Іусй, кіоггу^ - сЬос піе 
2 а\¥ 82 е Ьагдго ’^ійосгпі- '\усіц 2 Ш зф’. 

В альбомі крас фотографії з „Лемківского кермешу” 
в Вільхівци з широким інформаційнрім матеріалом. 
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24.05.2008* В Міжрічу, до якого належат 
філіяльни церкви в Осєцку і Позжадлі святкували 
50-літя створеня греко-католицкой парафії. 
Богослужиня очолив владика кир Володимир 
Ющак. 

14.06. В Стпіельцах Краєньских і 15.06 в 
Сквєжині святкували 50-літя створеня греко- 
католицкой парафії. Богослужиня очолив владика 
кир В. Югцак* ОЛ репрезентував з-к голови Іван 
Трохановский. 

10.06* Президент РП Лех Качинскі вручив 
професорску номінацію о. Мар’янові Бензі 
проректору Християнской богословской академії 
в Варшаві, який народився 27 січня 1951 р. в селі 
Мокре на Східній Лемківщині. 

12,07. В Криниці греко-католики святкували 
церковний празник св* Апостолів Петра і Павла. 
Святу літургію очолив о. синкел др митрат Євген 
Попович. Співслужили отці: місцевий парох о* 
митрат 1. Піпка, декан о. П. Павлище (Краків), 
о. П. Качмар (Лося), о. Ш. Янковский (Катовиці), 
о. Ярослав Поповец з Чирча (Словаччина), який 
приїхав з своїма вірвима автокаром, в церкви 
одправили акафіст. По богослужинях і обходах 
коло церкви, криничане, як штороку, пригостили 
вшитких на приходстві. 



12*07. На горі Явір в Висові в празник св. 
Апостолів Петра і Павла одбилися православни 
торжества під проводом владик: Перемиско- 
Новосанчівского кир Адама, Вроцлавско- 
Щецінского кир Єремії, зо Словаччини - кир Юрія 
і з України - кир Августина та кількадесятьох 
священиків і монахів. Предпразденство 


розпочалося в ганчівскій церкви вечірньом, В 
висівскій церкви привитали владик і хресним 
ходом духовенство і вірни пішли на гору Явір, 
несучи нам'ятковий хрест, який поставили при 
каплиці і посвятили. Посвячено тіж цілющу воду 
в студні і одправлено архиєрейску св. Літургію з 
участю кількасот прочан. 

13-07. В Новосандецким скансені організували 
спітканя з лемківском культуром. Виступили 
ансамблі: „Серенча” з Горлиц, „Зоря'' і „Роса" 
з Устя, Юлія Дошна з Лося. Василь Шлянта 
розповів про мазярство в Лоси і про мазярский 
віз, яким приїхали до скансену мазяре з Лося. 
Випаляня дьогтю показали знавці з Білянки, а 
каменярство - майстри з Бортного. 

17.07. В снітницкій церкви відправлено 
Службу Божу І панахиду за помордованих та 
загинених в роках 1939-1948 мешканців Снітниці 
та околичних сіл, Одправляли отці: о, митрат Іван 
Піпка, о, Аркадій Трохановский, о, Василь Стойка 
і о. Іван з Румунії. 

18*07. На горі Явір в Висові греко-католики 
одправили урочисту Службу Божу, з участю 
митрополита кир Івана Мартиняка, єп, кир 
Володимира Ющака та 20 священиків з Польщи, 
України і Румунії. В одправах брали тіж участ 
вірни з вигнаня, яки приїхали двома автокарами 
під керівництвом Івана Трохановского 
заступника голови ОЛ. 

18-20.07. В Ждині ОЛ організувало XXVI 
Лемківску ватру, яка розпочалася панахидом за 
жертви акції „Вісла" під пам'ятним хрестом, 
з участю греко-католицкого і православного 
духовенства. 

19.07. В Ждині Президія СФУЛО провела 
засідаия, в яким взяли участ єй члени з України, 
Польщи, Словаччини, Сербії і Канади. Обговорено 
план засіданя Президії СФУЛО, котре одбудеся в 
серпни під час СКУ в Києві. 

24- 25.07. В Зиндранові Музейна рада 
організувала свято „Од Русаль до Яна”, В 40-річчя 
музею виступили ансамблі з України, Словаччини 
і Польщи. Зо Словаччини приїхав проф. Микола 
Мушинка і представник україньского музею 
зо Свидника Иосиф Вархол, з України - голова 
СФУЛО Володимир Ропецкий, з Румунії - голова 
Союзу українців Колотило. Од ОЛ взяли участ 
голова ОЛ Штефан Гладик і його з-к Василь 
Шлянта. З засновників музею 17.08.1968 р. 
(М. Дзвінка, Л. Галь, М. Донський, Ф. Кузяк, 
П. Стефановский, Я. Трохановский і Т. Ґоч), 
приїхали лем П. Стефановский і Ф. Кузяк. 

25- 26.07* В Лугах організували Лемківску 
ватру Виступили ансамблі з України і Польщи, м. 
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ін. „Ослав’яни” з Мокрого, „Смерек’^ з Клішова. 


25-26.07* Осередок культури гміни Горлиці 
організував в Домініковіцах програму культурного 
діалогу, в якій виступила з концертом „Кичера” з 
ЛігницІ, 

1 - 2.08* В Михалові СЛ організувало XXVII 
Лемківску ватру на вигнаню* З гір приїхали і 
виступили хор „Зоря” з Устя під керівництвом 
Анни Дубец і естрадний гурт „Дулярови братя” з 
Горлиц, ведений Мирославом Дзюбином. 

2- 3.08* В Монастириску на Україні ВУТ 
„Лемкізщина” організувало Лемківску ватру 
„Дзвони Лемківщини”, в якій взяло участ 78 
художніх колективів, в тим 25 з інших областй. 
Ватру відвідала з-к Міністра культури і туризму 
Ольга Бенч - з роду лємкиня. З Польщи приїхали 
голова ОЛ Штефан Гладик І його з-к Василь 
Шлянта та хор '^Черемха” з Валча* 

7.08. В Зеленій Горі вшанували пам’ят 
жертв голодомору в Україні (1932-1933) в 75- 
ти роковини. З посольства України в Польщи 
приїхав Андрій Сибіга, якому делегація з 
Лігниці передала „свічку нам’яти”. З Берліна 
приїхав почесний консуль України в Німеччині, 
з Лігниці - віце-президент Даріуш Ліссцкій. В 
екуменічній молитві взяли участ: о. Микола з 
Берліна, о* митрат ГО. Гойняк і о. А. Бунзило 
(греко-католики), о* А. Дудра (православний), кс. 
В. Ланґе (римокатолицкий). Подібни святкування 
одбилися: 5.08. в Вроцлаві, 6.08* в Лігниці (одкаль 
оген переказано до Зеленой Гори), 25.07. в 
Варшаві, 27.07* в Ґіжицку, 30.07. в Любліні, 31.07, 
в Перемишлі, 1,08* в Кракові, 2.08, в Вроцлаві, 
3*08. в Ольштині, 6.08. в Лігниці* 

9-10-08* В Мокрим ансамбль „Ослав'яни” 
організував „XVII свято культури над Ославою”. 

9-10.08* В Явірках коло Щавеиці проходив „II 
Псніньский фестиваль гірских культур - руснаків- 
лемків і ґуралі”, який, за словами організаторів, 
має презентувати культуру етнічних груп, што 
жигот близко себе. Русинів зо Словаччини 


представляв колектив «Майдан», а лемків з 
Польщи «Серенча» і «Капеля Древутня». 

10.08. В селі Бехерів за Конечном на 
Словаччині організували XVIII Ватру. Виступили 
тіж колективи з Горличчини: «Зоря» з Устя 
Руского і «Ручай» з Маластова. 

16.08. В ґмінІ Устя розпочато сельски збори в 
справі придорожних двомовних інформаційних 
таблиц з назвами сел. Взяти участ в референдумі 
в Ганчові пришле 116 мешканців. За двомовним а 
написами голосувало лем 29, проти - 85 і 2 голоси 
неважни* В Гладишові: 81 голосів за, проти - 63. В 
Ждині: 17 - за, проти - 4* Регетів: 19 - за, проти - 0. 
Конечна: 12 - за, проти - 0. Бліхнарка: 9 - за, проти 
- 0* Ріпки: 4 - за, проти - З і 1 стримався* Кункова: 
13 - за* З - проти, Новиця: 7 - за, 2 - проти. 

20- 22.08. В Києві проходив ТХ Світовий конгрес 
українців, на яким обрано нового Президента 
СКУ - 49-літнього юриста з Монтреалю Євгена 
Чолія* З Польщи не приїхали представники ОЛ і 
ОУП. В часі конгресу проведено засіданя членів 
Президії СФУЛО. 

21,08. В Польковицях спіткалися представники 
ОЛ: голова Ш* Гладик і з-к голови Б Трохановский 
з Польковицьким старостом Марком Трамсьом і 
членом Управлінння Польковицкого повіту* 
Обговорено наши поточни справи І співпрацю ОЛ 
з Польковицким староством* 

21- 25.08* В Сяноці одбилися „Екуменічни дні”, 
в яких взяли участ представники римокатоликів, 
православних, протестантів і жидів. 

28.08. Новицка греко-католицька парафія і 
Об’єднання лемків організували кєрмеш в свято 
Успення Пресвятой Богородиці* Молебен, Службу 



Божу, посвяченя води в чудодійним джерелі, 
ДОЖИНКОБИХ вінців і зіля в співслужиню місцевих 
парохів одправив о. Ярослав Поповец, парох Чирча 
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ЗО Словаччини. Били присутні: Ф. Мисьлівєц 
- голова ґмінной ради і Славомір Висоцкі^ який 
офіційно переказав нагороду - виріжніня Капітули 
„Рго РиЬІісо Вопо’\ признане і переказане ОЛ 
1 ]. 1К2007 р. Б Кракові за організацію Лемківской 
ватри в Ждини в конкурсовій категорії „Культура 
і національна спадщина’'. Нагороду одобрали 
голова ОЛ Ш. Гладик і його з-к В. Шлянта. 

28.08, В Зимній Воді православна парафія 
святкувала храмове свято Успення Пресвятої 
Богородиці. Архієрейску Літургію супроводив 
Архієпископ кир Єремія із священиками 
Вроцлавско-Щецінской єпархії. 


По урочистій Службі Божій архиєпископ 
Єремія в асисті священиків пішли до Лісца, де 
посвятили новопоставлену капличку і хрест 



28.08. В Корчмині над границьом польско- 
україньском од 2003 р. організуют „Прикордонни 
дні добросусідства''. Там стрічаются українці 
з поляками. В тим році била спільна забава, 
виступи українских і польских ансамблів та 
спітканя молодих люди з Польщи і України. В 
часі того спільного свята Капітула примиреня 
признала нагороди для Є. Гофмана і Б. Ступки 
за поєднаня між поляками і українцями. Отець Г 
Назар зорганізував групу молоді, яка виступила 
на корчминскій сцені, 

28.08. В с. Лісєц кружок СЛ організував концерт, 
в яким виступили: ансамбль „Кичера” з Лігниці, 
„Лемко-товер” зо Стщелєц Краєньских і „Буря'' з 
Горлиц. Організатори запросили на імпрезу Адама 
Вєв’юрку -голову гуртка ОЛ в Лігниці, члена ГУ 
ОЛ, якого офіційно приБитав голова кружка і член 
ГУ СЛ Ваньо Феш, а Адам подякував за запрошена 
і зичив успішной співпраці меже гуртками ОЛ і 
кружками СЛ. 

29.08. В Ясьонці під Жешовом Генеральний 
консуль України з Любліна Олег Горбенко 
організував спітканя з нагоди 17-ой річниці 
Незалежной України, на яке запрошено діячів 
ОЛ. 


29.08-03.09 Гурт «Серенча» з Горлиц їздив 
в турне до Імільгіл в Мароко (Африка) на VI 
Фестиваль музики гір за сприяня Амбасади РП 
в Рабаті. 

5-6.09. В Горлицях вірни православной церкви 
вшанували пам’ят священномученика Максима 
Сандовича. Богослужби очолювали владики з 
Польщи і України. 

8.09. Дмитрови Ридзаничу - війтови ґміни 
Устя (іщи) Ґорлицкє, переможцю плебісциту 
ЗОПРР Маршалок Малопольского воєвідства 
Марек Навара вручив першу нагороду - золоту 
статую - „Зінтегрованой оперативной програми 
регіонального розвою” за проект і будову піяльні 
мінеральних вод в Висові Курорті. 

8“13, 09. В Новиці в будинках Сарепти гостили 
учні І і II класів Українського ліцею з Лігниці 
під опіком директора школи Анни Гаврильчак 
- Маланчак та вчителів: Адама Вєв’юрки і Ірини 
Мадараш. Протягом цілого тижня наймолодши 
учні нашого ліцею запізналися з селом, де 
народився Б. І. Антонич - патрон їх школи, зниділи 
околични місцевости Лемківщини. 

11.09. в горлицкій бібліотеці зорганізувано 
виставу малюнків „Полемківски церкви” 
Станіслава Якубчика родом з Любартовой 
недалеко Дуклі. 

13.09. В Явожні при пам’ятнику жертвам 
концтабору одправлено заупокійну архиєрейску 
Службу Божу і панахиду за души помордуваних 
українців - невинних в’язнів в 1947 - 1948 роках, 
яку очолив владика кир Володимир. Приїхали 
представники влади і Посольства України та 
молодь з наших ліцеїв з Білого Бору і Лігниці з 
вчителями. Л ідеалісти виступили з програм ом 
«Реквієм». З колишніх в’язнів змогли приїхати 
лем четверо. 

20,09. В Івні під Сцінавом, Волівского повіту 
на Вроцлавщині (в п. Еви Бурць - Ґрушецкой) 
зорганізували спітканя виселенців зі Шляхтівской 
Русі, В зборах брали участ: Миколай Єдинак - 
член Товариского суду ОЛ, Богдан Гук - редактор 
тижневика «Наше слово» і Яків Дубец з Новой 
Соли. То були перши сентиментально-споминови 
збори колишніх мешканців Чорной і Білой Води, 
яки проходили в дуже приємній атмосфері з 
вельким зацікавленьом, при гостинним столі зо 
співом давних пісень. Присутни привезли з соб ом 
пам’ятки давнини; стари фотографії, документи, 
народ БИ строї. Постановлено зорганізувати 
наступне, друге таке спітканя літом 2009 р., але 
юж в Явірках. 

21.09. В Лосю святкували празник Різдва 
Пресвятой Богородиці. На кермеши били 
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Присутні отці Горлицкого деканату і о. Ярослав 
Стороняк з України. В проведеню свята допомогло 
Об'єднання лемків, якого представником бив 
ЕТойсак - секретар ГУ. 

20-21*09. В Білим Борі одбився храмовий 
празнйк Різдва Пресвятой Богородиці, в часі 
якого одзначено 1020 річницю хрещеня Русі- 
України та 50-літя заснованя парафії о. митратом 
Степаном Дзюбином. Торжества очолили єрархи: 
митрополит кир Іван Мартиняк і владика кир. 
Володимир Ющак. Білий Бір є найвекшом греко- 
католицком парафійом в Польщи, де на храмови 
празники приїзджают тисячи прочан. 

27*09. В Кракові в ден церковного празника 
Воздвиження Чесного Хреста святкували 200- 
річчя повстаня краківской греко-католицкой 
парафії та 50-літя одновленя парафії о. митратом 
М. Деньком. Урочисти торжества проходили 
під проводом митрополита кир Т Мартиняка і 
владики кир В* Ющака з участю кілкадесятьох 
отців з Польщи і України та громади вірних з 
кількох деканатів Митрополії. 

30,09.-03 ЛО, В Хорватії під час З'їзду роду 
Лимичів проходило засідання СФУЛО. 

2Л0, В Горлицькій Міскій школі № 5 в 
рамках проекту Товариства Вілла Деціуша під 
назвем „Промоція прав людини, національних 
меншин і толеранціГ’ діти і молодь, між іншими 
з пункту навчання україньской мови з лемківским 
діалектом, презентували культури національних 
і етнічних меншин, в тим головні лемківску. На 



двогодинну артистичну програму склалися танці, 
виступи соло, презентації: напіой регІональной 
культури, яку представив вчитель школи, 
секретар ГУ ОЛ Е. Гойсак, східньой церковной 
традиції, яку представив горлицкий парох о. 
Г. Назар, сучасного лемківского мистецтва з 


ватряного „РКО ЕЕМКО”, народних строїв, 
ремесла, книжок і періодиків. Представлено 
лемківску кухню зо смачнима традицийнима 
стравами, яки приготували ґаздині: Олена Пиж, 
Любомира Дзюбина, Грена Сокач, Марія Душа 
і Теодора Гойсак. До слова запрошено тіж 
присутніх гости вечера: Голову ОЛ ПІ, Гладика, 
представників Управління міста. Староства повіту 
і представників краківской Віллі Деціуша. 

4Л0. В Луганьску одбилося відкритя та 
освяченя пам'ятного знаку до 60-річниці вигнаня 
на Україну лемків та щорічний фестиваль 
лемківской культури «Стежками Лемківщини». 

4.10, В Шпротаві проходили Єпархіальні 
футбольні змаганя, яки організували: Комісія діти 
і молоді, Спортиве душластирство Вроцлавско- 
Гданьской єпархії і Об'єднання лемків за 
сприяння Міністерства спорту РП. В змаганях 
брали участь більше 100 учасників. Медалі, кубки 
і грамоти переможцям вручав владика кир В. 
Ющак. В молодшій групі перемагали футболісти 
з Пшемкова, а в старшій - з Зеленой Гори. 

11.10, В Зеленій Горі Високопреосвященний 
кир Іван Мартиняк, митрополит Перемисько 

- Варшавської Архиєпархії і Преосвященний 
кир Володимир Ющак, ординарій Вроцлавсько 

- Гданської Єпархії в співслужінні понад двох 
десятків греко-католицких священиків, в 
присутности кількох священиків римо-католицких 
та одного православного пароха з Зеленой Гори 
о. Андрія Дудри і священика євангелицкой 
спільноти, посвятили церкву під Покровом 
пресвятої Богородиці, при вулиці Бодуена 1 а в в 
центрі Зеленой Гори. 

Пш Шафран 


своїм порозі ^ 

('говідомленпя) 

* В Спині на Словаччині 9 листопада одбуде- 
ся 18, Фестиваль духовної тсніш^ 

* В Бардійові в Палацу Миру б грудня одбу- 
дутея два концерти 36 огляду народних пісень 
“ «Маковицька струна» о год 15-ій і 

* XXVII ^^Лемківска ватра’^ в Ждини буде ор^ 
ганЬувана в днях 17-19липня 2009р.^ 


Ні 


2008 осін № (63) 


































Пожертви на статутну діяльність ОЛ 
(в тім часопис 

Генрик Колодій, Щецін - 300,- зл. 

Антон Феціца, Краків - 150,- зл* 

Теодор Кузяк, Жешів - 100,- зл. 

Сердечно дякуємо. Спаси Боже! 

Бажаючим допомогти нам 
подаємо наш банківський рахунок: 

ВАКК РЕКЛО ЗА 
83-1240-5110-1111 -0000-5207-8745 
Редакція Головна управа ОЛ 


Оголошиня 

Кавалер (38 р.), який працює в Канаді біля 
Торонто, греко-католик з добрим характером 
без поганих звичок, познайомиться з 
українкою, яка погодиться переїхати до 
Канади з метою одруження. 
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МалЕОнок на шклі 
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Міс Ватрочки 
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ЧV^ЇЇ»■ 


Капітула IX едиції конкурсу 

Рго РиЬІісо Вопо 

на найкращу громадску ініціятиву, внріжнила 
в категорії „Культура і національна спадщина” „Лемківску 
ватру” в ЖДини. Презентуеме пам’ятну грамоту, яку 
офіційно переказав на руки Голови ОЛ Штефана Гладнка і 
з-ка голови Василя Шлянти представник Капітули 
Славомір Висоцкі 28 серпня 2008 р, під час 
Кермешу Успення Пр. Богородиці в Новици. 
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